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TVORENICE S ELEMENTOM SVE-

U ¢élanku se utvrduje tvorbeni status tvorenica s elementom
sve- i objasnjava zasto one nisu razvile vecu proizvodnost,
niti su se proSirile u opéoj, a jo§ manje u terminolo$koj
upotrebi.

0. S jednim se tvorenicama sre¢emo vrlo esto, a s drugima znatno rjede. Prve su nam
stoga sasvim obiéne, a o drugima jo§ razmifljamo, i s tvorbenog, i sa semanti¢kog gledi-
§ta. Takve bi bile i tvorenice s elementom sve-,

Opéi tvorbeni naziv tvorenica ovdje je upotn]ebl_]en s razlogom jer tvorenicama
s elementom sve- tek treba utvrditi tvorbeni status.

1. Tvorenice s elementom sve- javile su se rano, i to, po uzoru na gréki predlozak,
kao obiljezje visokog crkvenoslavenskog stila. (Pridjev svevjeran potvrden je, prema AR,
s kraja 12. st.) Od starijih rje¢nika najbrojnije su u Stullijevu, koji uz mnogu od tih tvo-
renica ima naznaku da se nalazi u Ruskom rje¢niku.

2. Utvrditi morfolosku kategoriju kojoj pripadaju te tvorenice uglavnom je jednostav-
no jer je ona veéinom jednozna¢no odredena njihovim zavrinim dijelom, u kojem pre-
poznajemo leksem (dakle leksi¢ku rije¢ ili tvorenicu) ili osnovu sa sufiksom, iz kojih
je onda vidljivo da su te tvorenice najplodnije u kategoriji pridjeva, slabije plodne u kate-
goriji imenica, a dosta rijetke u kategoriji priloga. U AR ima i nekoliko glagola.Ve¢ina
je potvrdena s participom prezenta u zavr$nom dijelu.

2.1. Manije je jednostavno odrediti kakva je njihova tvorbena struktura, slozena ili izve-
dena, a to nam je upravo potrebno za utvrdivanje njihova tvorbenog statusa, odnosno
utvrdivanje jesu li te tvorenice sloZenice ili izvedenice i kakva je uloga elementa sve-
u njihovoj tvorbenoj strukturi.

3. Zanimljivo je da su te tvorenice ostale po strani u nafim gramatikama, odnosno
tek ih je koja usput dodirnula’

Npr Mihailo Stevanovié: sveznajuéi i sveznalica, Savremeni srpskohrvarskz jezik, I, Nauéna
knjiga, Beograd 1975, str. 411.
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3.1. Vise im je paznje posvetio R. Zett koji ih je, kako se vidi iz naslova njegove knjige?
uvrstio medu sloZenice, a njihov prvi dio, tj. element sve- smatra zamjenicom.

4. Da bismo provjerili tvorbenu strukturu tih tvorenica i utvrdili ulogu elementa
sve~ u toj struktur, potrebne su nam preoblike, odnosno opisi znagenja tih tvorenica,
Zametke preoblika mozemo naéi u njihovu rjeénickom opisu. Na primjer:

a) imenice

" svebice (AR: opce, t.]. vihovno, najvise bice, koje je po uéen_]u crkve tvorac sve-

ga) -> najvise bice

svebostvo (RMS: fil. panteizam) - vjerovanje da je sve bog

svecovjek (RMS: &ovek najboljih ljudskih osobina; u nacisti€koj teoriji pripadnik
“vise rase* predodreden za gospodara sveta, nat&ovek) = najbolji Sovjek

svecovjecanstvo (RMS: Eitavo Eovedanstvo, sav svet; oseéanje pripadnosti opite-
ljudskoj zajednici, ljubav prema svim ljudima) — &itavo Eovjedanstvo

svedobrota (RMS: beskrajno velika, bezgraniéna dobrota) - bezgraniéna dobrota

svedrZavije (RMS: potpuna vlast drzave u svima oblastima Zivota) = potpuna vlast
drzave

svejedac (AR: onaj, koji sve jede, prozdire) — onaj koji sve jede

svelijecnica (AR: lijek za sve bolesti, opéi lijek) - ono §to sve lijeci

svelijek (RMS: lek za sve bolesti) — opéi lijek _

svemilost (AR: milostiva blagonaklonost u najveéoj mijeri) > najveéa milost

svemo¢ (AR: 1. SVEMOC svojstvo onoga, koji ima nad kim ili &im neogranidenu
vlast ili mo¢; RMS: beskrajno velika mo¢, neograniGena vlast) - beskrajno velika mo¢

sveoblicie (RMS: jedinstvo svih oblika; svi oblici, sve pojave) - ukupnost oblika

svesebica (AR: samoZivac, sebi¢njak, egoist; RMS: pokr sebiénjak, samoilvac) -
osoba koja sve za sebe &ini

svetvor (RMS: onaj koji moZe sve da stvori, tvorac svega) — onaj koji sve tvori

sveumnik (RMS: uman, razborit Govjek) > osobito uman &ovjek

svevlast (AR: neograni&ena vlast, vlast nad svim; RMS: ni&im neograni¢ena, potpu-
na vlast; samovlaie, apsolutizam) — potpuna vlast

sveviasée (RMS: svevlast) —> stanje potpune vlasti

sveznadar (AR: onaj koji sve zna; RMS: onaj koji sve zna, veoma ugen ovek;
mudrac) -* onaj koji sve zna

sveznalica (AR: Celjade koje sve zna; RMS: 1. osoba Sirokog obrazovanja, osoba
koja sve zna, 2. ir. osoba koja ima vrlo visoko misljenje o svojirn skromnim znanjima,
koja se ponasa i govori kao da sve zna) - osoba koja sve zna

svezder (AR: onaj koji sve zdere; RMS: sveZderi i sveZderci zool. v, sva§to]ec1)

_ > onaj koji sve Zdere

Bextrage zur Geschicthe der Nominalkomposita im Serbokroarzschen, Bohlau Verlag, Koln-
-Wien 1970,
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b) pridjevi

sveblag (AR: beskrajno, neizmjemno, neograniceno blag; RMS: sveblagi beskrajno
blag, neizmjerno milostiv /o bogu i boZanstvu/) = neizmjerno blag

sveblazen (AR: blazen u najvecem stepenu) - blaZen u najvecoj mjeri

svebojan (AR: koji ili §to ima ili sadrzava sve bo_le RMS: koji sadrzi sve boje, obo-
jen svim bojama) —> koji sadrzi sve boje

svecist (AR: beskrajno ¢ist) = beskrajno ¢ist

svecovjecanski (RMS: 1. koji se odnosi na sve ljude, na  Citavo Covedanstvo, svoj-
stven celom &ovedanstvu, opiteljudski, opstetove&anski) > opéeZovjedanski

svedohvatljiv (RMS: koji sve moZe dohvatiti, kome ni3ta ne moZe izmacéi) - koji
sve moze dohvatiti

svejed (RMS: koji sve jede) - koji sve jede

svekrasan (AR: nadasve lijep, krasan /u fizickom i moralnom smislu/) = nadasve
krasan

svekrséanski (AR: §to pnpada svima kri¢anima) — opéekricanski

sveljubazan (AR: ljubazan, dobrohotan u najveéoj mjeri) > ljubazan u najveéoj
mjeri

sveljudski (RMS: koji se odnosi na sve ljude, opteljudski, opitedove&anski) - opée-
ljudski

svemilostiv (AR: pun milosti, nadasve blag; RMS: beskrajno milostiv) - beskrajno
milostiv v

svemocan (AR: koji ima nad kim ili nad ¢im neograniZenu vlast; RMS: koji ima
beskrajno veliku moé, koji sve moZe; koji ima neograniéenu vlast, kome se niko ne
mozZe suprotstaviti) - mocan u najve¢oj mjeri

sveoblican (RMS: koji se pojavljuje u najrazli¢itijim oblicima) — koji ima sve oblike

sveobuhvatan (RMS: koji obuhvata sve, koji skladno uklapa sve delove u jedinstve-
nu celinu; koji ni$ta ne zanemaruje i ne previda, usmeren u svim pravcima, svestran) - ko-
ji sve obuhvaéa

sveplodan (AR: rodan, obilan plodom svake viste; RMS: koji donosi sve plodove;
obilan plodovima svake vrste, rodan) - obilno plodan

sveprisutan (RMS: koji je svugde prisutan, koji se nalan svuda i u svemu) — svagdje
prisutan

sverazoran (RMS: koji razara sve do Cega dospe, koji ima beskrajno veliku mo¢
uniitenja) - u najve€oj mjeri razoran

svesiavenski (AR: koji pripada svima Slavemma RMS: koji se odnosi na sveslavene
i sveslavenstvo panslawstxékl opteslavenski) > opéeslavenski

svevide¢ (AR: koji sve vidi, svevid, svev1d1v RMS: koji sve vidi, pred kojim se
ni§ta ne moZe sakriti) ~ koji sve vidi

svevisnji (AR: visnji; pridjevak koji se upotrebljava samo za boga; RMS: nadzemalj-
ski; najvi§i, najuzviseniji) - najvis

svezemaljski (RMS: koji se odnosi na celu Zemlju, koji obuhvata ceo svet) - op€e-
zemaljski '
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sveznajuci (RMS: koji sve zna) > koji sve zna
svezivotan (AR: koji sve oZivljuje; RMS: koji se odnosi na sveZivot, na sve Zivo)
— koji se odnosi na sveZivot

- 4.1, Priloga i glagola s elementom sve - ima nekoliko. Neki su prilozi motivirani pridje-
vom s tim elementom (svemocno <+ svemodan, sveobuhvatno < sveobuhvatan, svestra-
no < svestran). Kao samostalne prilogke tvorbe mogu se uzeti ovi prilozi:

svednevice (AR: cio dan; RMS: svakodnevno; stalno, neprestano)

svesasvim (AR: sasvim, posve, potpuno, skroz i skroz)

sveujedno (AR: zajedno, skupa, ujedno, odjedamput), od kojih bi svesasvim i sve-
ujedno mogli funkcionirati i bez sve-, a prilog svednevice je dobio novo znalenje.

Iako u AR dolaze kao natuknice i glagoli sa sve-, oni su uglavnom potvrdeni u
part. prez., osim sveizvrsiti, svevoljiti, sveznati koji su potvrdeni i u drugim glagolskim
oblicima. U participskom liku dolaze sveuzzmljuc‘ (AR), svevide¢ (AR i RMS), svezna-
Jjuci (RMS), sveumijuci (AR).

Buduéi da su ti participi potvrdeni kao atributi, dakle kao pravi pridjevi, npr.
bozja pravda svevideca (RMS pod svevidecd), svedriedi Gospodine (AR pod svedriati),
sveobdrZavajuda mati hraniteljka (AR pod sveobdrZavati), oni se uzimaju medu pridje-
vima. U njihovoj sturkturi imamo, zapravo, part. prez. osnovnog glagola, koji je ve¢
popridjevljen (drzati - drZeci) ili koji se moZe popridjeviti (obdrZavati - obdrZavajuci),
dok se neki part, prez, popridjevljuju u samom tvorbenom procesu uz element sve-,
npr. videdi u svevideci, znajuci u sveznajuci.

5. Iz ovih je opisa znaéenja vidljivo da postoje dvije osnovne skupine tvorenica s ele-
mentom sve -, Bitna je razlika medu njima ta 3to u opisima znacenja jedne skupine nala-
zimo element sve-, a u opisima znacenja druge skupine taj element ne nalanmo

svejed — onaj koji sve jede : sveblag > beskrajno blag.

6. U prvoj, malobrojnijoj skupini ovih tvorenica element sve- je sintagmatski, a
javlja se:

a) kao objekt prelaznom glagolu: svejed -> koji sve jede

b) kao atribut: svebojan - koji sadrZi sve boje, svedusan - iz sve duse.

6.1. Struktura je ovih tvorenica sloZena, a nastala je srastanjem i sufiksacijom:
svejed - sve -jed ~¢ — koji sve jede
svebojan - sve -boj-an - koji sadrZi sve boje
sveduSan. - sve -du§-an - iz sve duse.

6.2. Jedna od osnovnih rijeéi je glagol (jesti) odnosno imenica (boja, dusa). A druga?
Prema dosadasnjim shvacanjima to je zamjenica odnosno zamjeniZki pridjev sav u sred- .

njem rodu.

6.2.1, Zamjenicki pridjev novijf je termin u na8im gramatikama. Njime je najprije ozna-
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¢avan leksem sav (sva, sve)} a zatim je taj termin prodiren na zamjenice koje imaju
rodovske nastavke (osim posvojnih), a ukljuéen je medu njih i leksem sam.

7.  Upotrebni spektar leksema sav vrlo je &rok. Dovoljno je pogledati u AR, pa biti
impresioniran sa 16,5 strana posvecenih vrlo razradenoj i bogato potkrijepljenoj upotre-
bi leksema sav, koji u tom rjeéniku ima morfolosku oznaku pron(omen) a navodi se
u pet osnovnih znacenja (i bezbroj podupotreba): :

1) sav, cunctus; omnis; universus; ¥ tom znacenju upotrebljava se, osim u rjecnici-
ma, samo u pluralu

2) sav isto §to &itav, cio, U tom znadenju upotrebljava se samo u singularu

3) sve,n.u sing. i pl,

C) zamjenica sve stoji sama u recenici bez sveze s ikakvom imenicom, zamjenicom
ili reéenicom

4) sav uz brojeve

5) Zamjenica sve gubi svoje znacéenje i postaje adverb.

7.1. U RMS uz leksem sav navode se dvije morfoloske oznake: zam(jenica) i prid(jev),
§ ovira znacenjima:

1) koji je bez izuzetka (celokupan)

2) ceo, Citav

3) velik, golem

4) isti,
a medu izri¢ajima nalazimo i ove:

baviti se svim i svaéim

biti sve i sva

govoriti o svemu i svaemu

sve u svemu,
u kojima zamjenica sve stoji sama u recenici, kao i u AR pod sav 3c, a zamjenjuje neito
imenicko i tako se izjednacava sa zamjenicom svafta, odnosno s ostalim neodredenim
zamjenicama bez rodovskog nastavka, pa bismo je mogli uzeti i kao samostalnu zamjenicu
sve koja se samo izrazno poklapa sa srednjim rodom zamjenickog pridjeva sav. Takvo
samostalno sve imamo u ve¢ analiziranoj sloZenici svejed.
72. Time bi ovaj problem tek mogao biti naget jer bi trebalo poseébno prouéiti i odnos
jednine i mnoZine zamjenickog pridjeva sav (sav svijet, sva zemlja, sve selo : svi ljudi,
sve radnice, sva djeca) koji imamo i u ve¢ spomenutim pridjevima svebojan - koji sadrz
sve boje (sve A mn. 2.r.) i svedusan - iz sve duse (sve G jd. Z.1.), a trebalo bi prougiti i ne-
atributnu upotrebu mnoZinskog lika svi koji u sebi ukljuuje sva tri roda kad rod nije po-
trebno posebno naglafavati: Svi su tako mislili.

3 V. Gramatiku S. Pavediéa uz Jezicni savjetnik, Matica hrvatska, Zagreb 1971, str. 368,
4 V. Prirucna gramatika hrvatskoga knjiZevnog jezika, Skolska knjiga, Zagreb 1979, str. 121-129.
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8.  Druga je skupina ovih tvorenica (onih bez elementa sve- u opisu njihova znacenja)
znatno brojnija. Njihovi rje¢nicki opisi pokazuju da su se leksikografi razli¢ito dovijali
da bi izrazili znaéenje elementa sve-, pa tako u opisima umjesto njega nalazimo pridjev
velik, najvisi, najbolji, ¢itav, bezgranican, potpun, opdi, kad je rije¢ o imenicama, odno-
sno adverb neizmjerno, beskrajno, nadasve, obilno, prilosku oznaku u najvecoj mjeri i
prefiks opce-, kad je rijeé o pridjevima.

8.1. Tvorenice koje u svojoj preoblici ne Guvaju izraz elementa sve- prefiksalne su tvo-
renice. Prefiksalnim- tvorbenim sredstvima ovim pridruZujemo i videznacan element
sve-. Jedno je znadenje tog elementa cjelovitost (potpun, potpuno), drugo super-
lativnost (beskrajan/beskrajno, neogranien/neograni¢eno, vrlo, velik, najvisi, najbolji,
nadasve), treée pro3irenost (&itav, opée).

82. Te su tvorenice motivirane jednom rijedju i njihova je struktura, prema tome,
‘izvedena. S

‘9. Najveéi broj pridjevskih tvorenica s prefiksom sve~ ima takoder staru, a ponekad
i stariju paralelu u tvorenici s prefiksom pre-, kojem se u AR dosljedno daje superlativno
znagenje 'u najve¢oj, u prevelikoj mjeri‘ i koje su znatno obilnije potvrdene od tvorenica

_ s prefiksom sve-,

Evo tih paralela:

sveblag (1349) - preblag (1348)

sveblazen (13. st.) - preblazen (5. Mengeti¢)

svebogat (1405-1427) - prebogat (13 st.)’
svecastan (1327) - precastan (13.st.)

svedist (13.st.) ~ precist (13.st.)

svedobar (17. st.) - predobar (15. st.)
svekrasan (14.st.) - prekrasan (14, st.)

svelukav (Stulli) - prelukav (Stulli)

sveljubazan (1336 -1347) - preljubazan (Vuk)
sveljut (Stulli) - preljut (1495)

svemilosrdan {1783) - premilosrdan (1495)

svemilostiv (1357) - premilostiv (12.st.)
svemudar (S. Men&eti€) ~ premudar (13.st.)

sveneporoéan (13, st.) - preneporocan (14. st.)
sveradostan (1837) - preradostan (T . Mrmavi¢)
svesavrSen (Stulli) - presavrsen (1791)

svesladak (13. st.) - presladak (12. st.)

sveslavan (13. st.) ~ preslavan (13.st.)
svesrdadan (14, st.) - presrdacan (14.st.)
svesvet (1502) - presvet (13-15.st.)
svevazan (1837) - prevazan (Vuk)

5 Pridjev svebogat protumacen je u AR i superlativom najbogatiji.
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svevisnji (Pop.) - previsnji (1495)
svevrijedan (16. st.) - prevrijedan (16. st.)

9.1. Nekoliko tvorenica s prefiksom pré- umijesto tvorenica.s prefiksom vese- (stari
lik za sve-) navodi R. Zett: ‘

préblags, précists, préslavens, présvets (sve iz 1494, g.) umj.

voseblago, vbsedists, vbsesiavens, vbsesvets’

Nazalost ni AR, a kasnije ni RMS ne povezuju znadenjski pridjeve sa sve- i sa
pre-, iako se u njima potvrduje superlativno znagenje oba prefiksa.

9.2. Nekoliko pridjeva iz grade R. Zetta ima u svojoj strukturi oba ova prefiksa u njiho-
vim starijim likovima: vesepréciste, vesepréprépodobens, veseprésiavons, voseprésvets,
u kojima je rije¢ o dodatku veé prevedenom i funkcionalnom ¢&lanu gréke posudenice
(o Lehngliedzusatz): veseprédists - mdvaywos - prédists (Okt), veselists; veseprépré-
podobbns - mavdolos - veseprépodobsns, vesepréslavens - mavévdotos - veseslavens,
préslavens (Mikl. 744) ; veseprésvets - mavdyios, mavlepos - présveto (Mikl, 744)7

9.3. Danas su tvorenice s prefiksom pre- sasvim obi¢ne i u govornom i u pisanom jezi-
ku i najvjerojatnije je da su potisnule bliskozna¢ne, a slabije udomaéene tvorenice s pre-
fiskom sve-,

9.4. Superlativnom znacenju priblizuje se i pridjevski prefiks vele~. I medu tvorenicama
s tim prefiksom nalazimo, ve¢ u AR, nekoliko paralela naim tvorenicama: veled‘astan
veledusan, velemocan, velemudar, veleplodan, velerodan, veleslavan, veleuman.

9.5. Nekoliko paralela ovim tvorenicama moZemo nadi i medu tvorenicama s prefiksom
veliko- i visoko-. Tako AR ima sveslavan a RMS velikoslavan, a Zett uz vesedists ima
velikoCiste, uz vesedriavens velikodrZavens, uz vesemudrs velikomudrs, uz veseslavens
velikoslavens i vysokoslavens . Zettov popis pokazuje da su u razdoblju koje obuhvata
(12-18. st.) pridjevi s veliko- i visoko - slabije plodni od pridjeva sa sve-, a samo vsse-
slavens, velikoslavens i vysokoslaveny imaju isti njemacki ekvivalent: 'hochberithmt’.
Ni AR ne povezuje zna&enjski svemudar i visokomudar.

9.5.1. RMS i RSANU izdvajaju. veliko- i visoko~ kao natuknice. Za nas je zanimljivo
ovo: za veliko- iz RMS: 2. prvi deo sloZenih prideva kojim se pojacava znacenje prideva
u drugom delu sloZenice: velikoslavan, velikoudan i sl., a za visoko - iz RSANU: a) kazuje
jadi stepen onoga §to znaci osnovna rec: visokodostojanstven, visokoznamenit, visokoide-
jan..., b) sluzi pri obradanju osobama na visokom poloZaju: visokoblagorodni, visoko-
blagorodstvo, visokodostojni, visokopostovani...

9.6. Nekoliko se pridjeva s prefiskom sve- ustalilo u vezi s imenicom bog: svevisnji,
svemogudi, svemilostiv. U tim tvorenicama sve- ima izrazito pojadajno znadenje i nije

SN, dj., str. 99 Buduéi da prékasalne tvorenice ﬁis_u po Zettovu shvacanju sloZenice, u njegovu
popisu imenskih sloiienica nema tvorenica s prefiksom pre-,

T R. Zett, n. dj,, str. 119-120.
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zamjenjivo drugim pojacajnim, superlativnim prefiksima, vjerojatno i zbog toga $to Je
. sastavni dio neke vrste okamenjene izrazajne formule.

10. U RMS element sve- nije izdvojen, kao natuknica, vjerojatno i zbog svoje vise-
znaénosti koju nije lako obuhvatiti podjelom.

11. Paralele pridjevskim tvorenicama s prefiksom pre- moZemo na¢i i medu tvoreni-
cama s prefiksom opcde-. U RMS pod natuknicom opée~ u tumacenju njezine tvorbene
uloge stoji da opée- kao prvi deo pridevskih (i priloskih) sloZenica pokazuje a. da se
pojam na koji upucuje drugi deo sloZenice uzima u celini ili da se obuhvata u Sirem smi-
slu, bez uZeg izdvajanja: opbedrustven, opéenarodni, opéejugoslovenski, opéeljudski,
opéeobrazovni. b. da se ono §to znadi drugi deo sloZenice odnosi na sve, na najsiri krug
ljudi: opteusvojen, opéepoznat, opéepriznat i dr.
) Za jedinice prve skupine tvorenica s ope~ imamo ove tvorenice sa sve- svejugo-
slavenski, sveljudski, svenarodni. Njima moZemo pridruZiti tvorenicu sveslavenski (= opée-
slavenski), a sveindijski® bi bio opceindijski.

11.1. Element sve- ima znadenje ’opéi’ i u nekih imenica, npr. svelijek = opéi lijek,
samo §to se tu dobiva dvoélani pojam.

12. U pridjevima koji oznacuju nekakvu vremensku ili koli¢insku mjeru (svednevan
ili sveukupan) dio sve ima zna&enje ’cio’, pa je i zamjena sve- sa cjel{o)~ preporuéljiva.
'Dakle, umjesto svednevan, sveukupan bolje je cjelodnevan, cjelokupan. Tako bi i vese-
nostens® bilo danas cjelonocni, u skladu s ve¢ ustaljenim cjelovedernji, npr. ~ film.

U sveukupan sve- Je zapravo nepotrebno, pa je ¢jelokupan ujedno i nova izrazna
mogucénost.

12.1. O semantiéki siroma$nom (a éesto i semantiéki praznom) sve- mozemo govoriti
i u ovih pridjeva: sveobican, sveopc'i,“’ svesvjetski, svepocetni, sveokolni, svevjecan...
Pridjevi bez elementa sve-: obican, opci, svjetski, poletni, okolni, vjecan... nisu nista
manje informativni ili manje efektni od istih pridjeva s elementom sve-. Isto bismo
mogli reéi i za element sve- u zamjenici svekojesta i u imenici svekojestarije.
12.1.1. U tvorbi je nekih tvorenica s elementom sve~ naprosto djelovala analogija, pa je
po postojeem uzorku tvorena nova rije¢ bez analiziranja moze li ona i funkcionirati
onako svrsishodno kako funkcionira rije€ koja je posluzila kao analoski uzorak. .
Analogija je poticaj za stvaranje novih rije&i ali i opasnost od slabog a ponekad
i loseg rezultata. '
13. Moramo se, kona¢no, upitati §to je s proizvodnosu i upotrebom tvorenica s ele-
mentom sve- u suvremenom hrvatskom ili srpskom jeziku. Grada za Dopune AR (DAR)
pokazuje pojavu novih leksickih jedinica s tim elementom, odnosno njihovih tvorenica:

s Zabiljezeno u povodu tragi¢ne smrti Indire Gandhi u sintagmi sve_indijski institut.
? R.Zett, n. dj,, Pbpis.
10 fako Jezicni savjetnik dopulta i sveop(i,
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svebitstvo, svebostvo (sveboZac, sveboZje), svecijel, svednevije, svedokaza, sveeuropejski,
svegoj, svegran, svejakost, sveljubljen, sveljudski, svenaucan, svepravedan, svepribitan,:
sveprisutan, svestvor (svestvornik), sveucan, sveum, svesvjetski, svefide, ali suvremene
potvrde iz RMS pokazuju neznatan broj kontinuanti: svebostvo, sveZide (rje¢nitka
potvrda), sveljudski, sveprisutan, svesvjetski.

13.1. Vige kontinuanti ima grada RMS s gradom AR: sveblagi, svebojan, svedriavni,
svedriitelj, svemilostiv, svemod, svemocan, svemogud, svemogucan, svemo Zan, svemudar,
svenarodni, svenocni (svenocnica), sveplodan, svesilan, svesilje, sveslavenski, svesrdan,
sveszran,‘sveukupan, svevidan, svevide¢, svevisnji, svevlast, sveznali, sveznanje, sveznadar,
sveznalac, sveznalica, sveznanstvo, sveZder, sveZivotan.

132. Izdvojimo li te kontinuante zajedno s kontinuantama‘iz Zettove grade: sveopden,
svevremen i uvazimo li sve spomenute tendencije: potiskivanje s opde-, zamjena s cje-
{o)-, izostavljanje sve- kao nepotrebno, ostaje posve malen broj novih tvorenica i njiho-
vih izvedenica: svebivanje, svevidljiv, svevlastan, svevlasée, svedobrota, svedohvatljiv,
svedrzavlje, sveZivot (sveZivotan), svezaboravan, svekrotilac, svelijek, sveobiman (sve-
obimnost), sveobli¢an, sveoblidje, sveobnovni, sveobuihvatan (sveobuhvatno, sveobuhvat-
nost), sveobuhvatljiv, svepobjedan, sverazoran, sverazorljiv, svesazdatelj, svetvor, sveum-
lje, sveumnik, svecovjek, svecovjedanstvo,

Taj nam broj ne dopuita da kaZzemo da su te tvorenice razvile veéu proizvodnost
u suvremenom hrvatskom ili srpskom jeziku. One je, zbog svega iznesenog, nisu ni mogle
razviti. )
133, Eventualnu izmjenu u plodnosti tih tvorenica mogli bi donijeti pridjevi s partici-
pom prezenta i pridjevi s osnovom prelaznog glagola.

14. U terminologiji su ove tvorenice jo§ slabije zastupljene. U Tehni¢kom rje¢niku
V. Dapca (2. dio, Zagreb 1970) ima samo nekoliko takvih tvorenica: sveautomat, sve-
automatski, svepropustan, svestran, svesvjetski, sveukupan. Sveautomat Dabac'' ima uz
potpuni automat za njem. Ganzautomat i Vollautomat, a sveautomatski uz potpuno
automatski za njem. ganzautomatisch i vollautomatisch. Za ostale njem. termine sa
Ganz- i Voll- ima dvoclane odnosno viSeélane izraze, najéesée s potpun, §to znadi da se
u terminologiji zamjena zaustavila na pola puta, na vi§eclanom izrazu, Ulogu u tome
sigurno ima, s jedne strane, vifeznaénost elementa sve-, §to je za terminologiju nedo-
voljno precizno, a s druge strane njegovo znaéenje superlativnosti koje u tvorenicu unosi
obiljezenost, a za nju nema mjesta u neutralnoj terminologiji.

15. Sve- nije tvorbeni element narodnog jezika. Vuk S. Karadzi¢ u rje€niku ima samo
nekoliko takvih tvorenica: sveznali, sveznalica. svemogudi. svesrdno, svesrdo, svekoliko.
16. Mozemo zakljuciti: Element sve- Zivio je kao tvourvem element dosia intenzivio

u proslosti, istina u pisanom jeziku, a do nasih je dana dosao &vri¢e samo u nekim okame-
njenim izrazima religiozne upotrebe i u nekim, malobrojnim tvorenicama za koje se ba§

! Usp. V. Dabac, Tehnicki rjecnik, 1. dio, Zagreb 1969,
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ne bi moglo reéi da su opeprihvacene. To osobito vrijedi za prefiksalne tvorenice s
tim elementom.

Umjesto prefiksalnih tvorenica s elementom sve-, posebno onih sa znaenjem
superlativnosti, &es¢e se upotrebljavaju njihove zna&enjske paralele, u prvom redu one
. s prefiksom pre-, ’

Nove su tvorenice s elementom sve- dosta rijetke, §to znadi da su slabo proiz-
vodne, a ni u terminologiji nisu mogle naci svoje mjesto.

Bilo ih je potrebno opisati jer su dio leksi¢kog fonda jezika kojim govorimo i
pisemo. Sada znamo vi3e o njima, ali im, na osnovi utvrdenog, ne moZemo sa sigurno$éu
proreéi aktivniju sutrainjicu.

17. Proudavanje tih tvorenica u ostalim slavenskim jezicima i njihovo usporedivanje
moglo bi dati nove zanimljive i svestranije rezultate, ali to je ve¢ nova tema.

Zusammenfassung
DIE WORTER GEBILDET MIT DEM ELEMENT SVE-

Der aligemeine Terminus der Wortbildung tvorenica wurde hier gebraucht, weil der
Status der Bildung dieser gebildeten Worter erst festgestellt werden soll.

Solche gebildeten Worter erschienen sehr frilh, und zwar nach dem griechischen
Muster als ein Merkmal des hohen kirchenslawischen Stils. Unter diesen gebildeten
Wortern waren die Adjektive sehr produktiv, die Substantive und die Adverbien weniger
produktiv. Spiter erschienen sie auch mit Partizip des Prisens, das ein Adjektiv geworden
ist.

Nach der Bildungsstruktur machen diese gebildeten Worter zwei Gruppen: die Zu-
sammensetzungen und die Ableitungen mit Prifiks, und zwar mit verschiedener Rolle
des Elements sve -, .

Element sve~ als Prifiks, besonders bei den Adjektiven, hat mehrere Bedeutungen:

- des Superlativs; in dieser Bedeutung beriihrt es sich in erster Linie mit dem frequen-
teren Prifiks pre~;

- der Allgemeinheit, in welcher Bedeutung wird es vom Prifiks opce- ausgedringt;

- der Ganzheit, worin statt dessen der Stamm des Adjektivs cijel als besserer Aus-
druck fiir diese Bedeutung steht.

Deswegen sind die Worter gebildet mit sve- im gegenwartigen Serbokroatischen nicht
besonders produktiv, wie auch nicht im allgemeinen und noch weniger im terminologi-
schen Gebrauch verbreitet. 7

Im Artikel wird natirlich- auch iiber die morphologischen Charakteristiken des Ele-
ments spe- gesprochen.
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